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BAU cU TAI CANADA 


This multilingual guide is Ce guide multilingue a pour 
intended to inform new but d'informer les nouveaux 
Canadians about their right Canadiens sur leur droit de 
to vote in federal elections vote aux élections fédérales et 
and how the electoral system sur le fonctionnement du 
works. processus €électoral. 
PUBLISHED BY THE PUBLIE PAR LE DIREC- 
CHIEF ELECTORAL TEUR GENERAL DES 
OFFICER OF CANADA ELECTIONS DU CANADA 


August 1984 Aotit 1984 


ENGLISH/ANGLAIS 


VOTING IN CANADA 


In Canada, the Prime Minister chooses the date for 
federal elections but an official called the Chief 
Electoral Officer has the responsibility for running 
them. He is appointed by and is directly responsible 
to the House of Commons. His Office, also known as 
Elections Canada, is therefore a non-partisan agency 
of the federal Parliament. It is not connected to any 
political party. 


‘PHE RIGHT TO VOLE 


The right to vote is guaranteed in the Canadian 
Constitution to: 


¢ every Canadian citizen — by birth or naturalization, 
who is 


e 18 years of age or older and 


® whose name is on the voters’ list. 


PHEVOTERSALISE 


Before each election a new list of eligible electors is 


prepared. This operation is called ENUMERATION. 


Throughout the country, Elections Canada’s 
enumerators collect the information needed for the 
voters’ list usually by visiting electors in their homes. 


Everyone who has been enumerated then receives a 
card in the mail called a NOTICE OF ENUMERATION 
which confirms that his/her name is on the voters’ list 
and indicates where and when to vote. 


VOTING 


At the polling station the voter is given a ballot paper 
on which the names of the candidates are listed in 
alphabetical order together with the party they repre- 
sent. Candidates may also run as “INDEPENDENT” 
or without any political affiliation. 


The voter marks the ballot paper once with an “X” in 
the circle next to the name of the candidate of his/her 
choice and folds the ballot so as to conceal how 
he/she has voted. 


VOTING IS SECRET 


No one can force a person to vote for any particular 
candidate on the ballot. No one can be forced to tell 
who he/she voted for or is going to vote for and no 
one can see or find out how a person has voted. The 
law makes sure that the vote is secret. 


AN IMPORTANT REMINDER 


Everyone whose name is on the voters’ list is entitled 
to have 4 consecutive hours to vote while the polls are 
open on election day. This time must be at the 
employer's convenience but without any deductions 
from pay or other penalty. 


For more information on federal elections, contact: 


Elections Canada 
440 Coventry Road 
Ottawa K1A 0M6 


Tel. 1-800-267-2380 
(613) 993-2975 


FRENCH/FRANCAIS 


[E VOTE AU CANADA 


Au Canada, le Premier ministre choisit la date des 
élections fédérales, mais c'est le Directeur général des 
élections qui se charge d’en administrer le déroule- 
ment. Nommé par la Chambre des communes, il est 
directement responsable devant elle. Son Bureau 
appelé aussi Elections Canada, est donc un organisme 
non-partisan du Parlement, indépendant de tout parti 
politique. 


[E DROIT DE VOTE 


La Constitution canadienne garantit le droit de vote a 


© tout citoyen canadien (Canadien de naissance ou 
naturalisé) 


® qui a 18 ans ou plus et 


e dont le nom figure sur la liste électorale. 


[ISTE ELECTORALE 


Avant chaque élection, on dresse une nouvelle liste 
des personnes habilitées a voter. C’est ce qu’on appelle 
le RECENSEMENT. 


En se rendant généralement au domicile des électeurs, 
dans tout le pays des recenseurs d’Elections Canada 
recueillent alors les renseignements dont ils ont besoin 
pour établir la liste électorale. 


Toutes les personnes recensées recoivent ensuite par le 
courrier un AVIS de RECENSEMENT leur confirmant 
que leur nom figure sur la liste et leur indiquant 
l'endroit et l'heure ou elles pourront aller voter. 


[E VOTE 


Au bureau de scrutin, on remet a |’électeur un bulletin 
de vote sur lequel figurent les noms des candidats par 
ordre alphabétique ainsi que le parti qu’ils repré- 
sentent. Un candidat peut aussi se présenter comme 
“INDEPENDANT” ou sans appartenance a un parti. 


L’électeur inscrit un X dans le cercle a cOté du nom du 
candidat de son choix et plie le bulletin pour que son 
vote reste confidentiel. 


SECRET DU VOTE 


Personne ne peut étre forcé a voter pour un candidat 
en particulier ni a révéler pour qui il a voté ou a 
l'intention de voter. On ne peut pas non plus vérifier 
ou découvrir pour qui un électeur a voté. La Loi 
assure le secret du vote. 


FRAPPEL IMPORTANT 


Le jour du scrutin, toute personne dont le nom figure 
sur la liste électorale a droit 4 quatre heures consécu- 
tives pour voter aux heures d’ouverture des bureaux 
de scrutin. C’est l'employeur qui décide a sa con- 
venance de ces heures de congé sans toutefois pouvoir 
imposer une réduction de salaire ou quelqu’autre 
sanction. 


Pour plus d’‘informations sur les élections fédérales, 
veuillez communiquer avec: 


Elections Canada 
440, chemin Coventry 
Ottawa K1A O0M6 


Tél. 1-800-267-2380 
(613) 993-2975 
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GERMAN/ALLEMAND 


W/AHLEN IN KANADA 


In Kanada bestimmt der Premierminister den Tag der 
Bundeswahlen, aber fiir ihre Durchfithrung ist der 
Bundeswahlleiter (Chief Electoral Officer) zustandig. 
Er wird vom Unterhaus ernannt, dem er unmittelbar 
untersteht. Infolgedessen ist sein ‘ELECTIONS 
CANADA” genanntes Biro eine tberparteiliche 
Dienststelle des Parlaments, d.h. unabhangig von den 
politischen Parteien. 


D as Wahlrecht 


Die kanadische Verfassung garantiert das Wahlrecht: 


e jedem kanadischen Staatsangehorigen (durch 
Geburt oder Einbtirgerung), der 


e das 18. Lebensjahr vollendet hat und 


e dessen Name auf der Wahlerliste steht. 


D ie Wahlerliste 


Vor jeder Wahl wird eine Liste der Wahlberechtigten 
aufgestellt; dieser Vorgang heift “ENUMERATION”, 


d.h. Registrierung im Wahlerverzeichnis. 


Im ganzen Land tragen die Registrierungshelfer von 
ELECTIONS CANADA die erforderlichen Unterlagen 
fur das Wahlerverzeichnis zusammen, wozu sie 
gewohnlich die Wahler in ihrer Wohnung aufsuchen. 


Alle registrierten Personen erhalten dann per Post eine 
Registrierungsbescheinigung. Mit dieser (NOTICE OF 
ENUMERATION/ AVIS DE RECENSEMENT) wird ihnen 
bescheinigt, dali ihr Name auf der Wahlerliste steht, 
und mitgeteilt, wo and wann sie wahlen konnen. 


D ie Stimmabgabe 


Im Wahllokal erhalt der Wahler einen Stimmzettel, 
auf dem die Namen der Kandidaten in alphabetischer 
Reihenfolge mit dem Namen der politischen Partei 
aufgefiihrt sind, die sie vertreten. Kandidaten konnen 
sich auch als “INDEPENDENT” aufstellen lassen, d.h. 
ohne Parteizugehorigkeit. 


Die Wahler zeichnen auf dem Stimmzettel nur ein “X” 
in den Kreis neben dem Namen des Kandidaten ihrer 
Wahl ein und falten dann den Stimmzettel zusammen, 
um zu verdecken, wen sie gewahlt haben. 


G eheime Wahl 


Niemand darf eine Person zwingen, ihre Stimme auf 
dem Wahizettel fiir einen bestimmten Kandidaten 
abzugeben. Auch darf niemand eine Person dazu 
zwingen, ihm zu sagen, fiir wen sie gestimmt hat bzw. 
stimmen wird oder beobachten bzw. herausfinden, wie 
sie gewahlt hat. 


E in wichtiger Hinweis 


Alle Personen, deren Name auf der Wahlerliste steht, 
konnen am Wahltag wahrend der Offnungszeiten der 
Wahllokale vier aufeinanderfolgende Stunden zum 
Wahlen beanspruchen. Der Arbeitgeber hat das Recht, 
die zweckmaBigste Periode zu bestimmen, er darf 
jedoch keine Lohn- oder Gehaltsabzige daftir 
vornehmen oder den Arbeitnehmer anderweitig 
benachteiligen. 


Weitere Auskunfte uber Bundeswahlen sind einzu- 
holen beim: 


Elections Canada 


440, ch, Coventry Rd. 
Ottawa K1A OM6 


telefonisch unter der Nummer 
1-800-267-2380 
(613) 993-2975 


GREEK/GREC 


QO! EKAOTEY XTON KANAAA 


Ltov Kavada, 0 Ilpm@vmovpyos KaGopiter thv 
NMEPOLHVIA TWV OLOGTOVEIAKWV EKAOYMV EVO EVACG 
AVWTEPOS SNLOGLOS LNGAANAOS — S1OploLEVOS aNO 
tT Bovan otnv onoia Kal LOVO Sivel Aava~opa — 
mov ovowacetar Chief Electoral Officer, eye thv 
evOvvn THs Siefaywyns tTwv EkAoy@v.To ypa@Eio TOV 
Chief Electoral Officer — mov ovowatetar Elections 
Canada —eivai vmnpeoia tov KowofPovdiov mov Sev 
OYETICETAL WE KAVEVA TOAITIKO KOLUG. 


T° Aixainona va Pnoicete 


To Kavaéiko Lovtaypa eyyvatar OTL ExOvV SiKal- 
MUA WHpov: 


e oAo1 o1 Kavadoi modites — eite civar Kavadoi ex 
YVEVVIOEWS NY NOAITOYPAPNGEWG, 


© mov eivar 18 ETOV TN WEYAAUTEPOL KOL 


© TMV ONOIMV TO OVOLLA EiVAL YPALLEVO GTOV EKAO- 
YIKO KATAAOYO. 


O ExrXoyik0c Kataroyos 


IIpiv ano Ka8e ExAoyéc, etouacovtar véou eKAOYI- 
KOi KaTaGAOyor. AvtTO ovonacetar ENUMERATION 
(KATAYPAMN GTOVG EKAOYIKOLG KATAAOYOUG). 


Loan TH Yopa, EldiKoi vTAAANAOL (ELECTIONS 
CANADA’S enumerators) Em1IOKENTOVTAL TA OTITIA 
KQ1L GULAAEYODLV TIS MANPOMOPIES TOV ANAITOVVTAL Y1a 
VQ YPAMOLV Ol EKAOYIKOI KATAAOYOL. 


Katonw Kage Evac TOV ONOLOD TO OVOLLG EXEL KATA- 
yoOpNnVEi otTOV EKAOYIKO KaTGaAOYO, Aafaiver ta- 
YVSPOLIKWS LWIA KAaPTA TOV OvonaCETar (NOTICE OF 
ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT).H kapta 
avtn emiPEeBaiwvelr OTL TO OVOLA TOL TAPAGANATH THC 
KQAPTAG EiVAL OTOV EKAOYIKO KATAAOYO Kal 
UMOSELKVVEL TOD KAI MOTE VA YWHOICEL. 


HMEPA EKAOTQN 


LTO EKAOYLKO TUNA, O WHPOMOPOS NaipveEl Eva 
WNMOSEATLO OOD EVAL YPALLWEVA TA OVOLATA TV 


LUMOYWNOIOV (KATA AAMABNTIKN CELPA) OAWV TMV 
TMOMTIKWV KOLLATWV TOD EKTPOGMTOLV N OVOLATA 
LTOWNPIWV TOD Eival ave>aptnto. (INDEPENDENT) 
7) SEV AVAKODLV GE KAVEVG NOAITIKO KOLO. 


O WNHPOMOPOS GNLEIMVEL GOTO WHMOSEATIO EVA LOVO 
““X’? LEGA OTOV KLKAO TOD Eival SimAG GOTO OVOLA 
TOL UMOYNHPLOD TNS MPOTILNONS Tov Ka SimAWvEL TO 
WNMOSEATLIO YIA VA LN PAVE TOLOV EYNMIGE. 


Ho Pnpowopia civar Mvotikn 


Kavévac SEV ULMOPEL V AVAYKAOEL EVA WHPO- 

MOPO VA WNOIGEL EVAV OPLOLEVO LTOYWNPLO. 
Kavévac SEV LMOPEl VAVAYKGOEL EVA YWHPOWO- 

PO VO TEL TOLOV EWNMIGE TN] MPOKEITAL Va 

wngioer. Kavévac dev wropei va efaKkpipwoei H va 
SEL TOLOV WHISOLV OL YHPOPOPOL. O voLOS 
EFQAOMAAICEL LIA LOOTLKN WHHOMOpPia. 


M Yrouvnon Lrovdsaia 


‘Ono1ov TO OVOLLG ElVAL GTOV EKAOYIKO KATAAOYO 
(voter’s list) Exel oTN SiaHEGN TOL TEGGEPIC OLVEYEIC 
MPEG VIA VA ULMOPEL VA WHMIGEL THV NUEPA TOV 
EkAOyov (election day) OTav Ta EKAOYIKG TUNLATA 
ElVaL AVOLKTA. TO ypovikKoO avTtO SiaoTtHWa SidEeTtar 
ONO TOV EPYOSOTH — ONOTE ALTOS VvOpLiTEL OTL UMOPEI 
V AMOVGLAGEL O WHMOMOPOS ANO THV EPyacia TOV — 
YWPIG VAMALPEGEL YPNLATA AMO TO LWIG8O TOV 
WNPOPOPOD N va TOD EMIBPAAEL GAAEG KUPMOEIG. 


Tid MEPLOGOTEPES TMANPOMOPIES GYETIKA LE TIC 
OWOOTOVSIAKEG EKAOYEG, ANOTAVEITE OTO: 


Elections Canada 
440, ch, Coventry Rd. 
Ottawa K1A OM6 


TnAEQa@voO: 
1-800-267-2380 
(613) 993-2975 


ITALIAN/ITALIEN 


LE VOTAZIONI IN CANADA 


In Canada, il Primo Ministro fissa la data per le 
elezioni federali, ma la persona che ha la responsa- 
bilita per l‘andamento delle elezioni é il Direttore 
elettorale. Egli viene nominato direttamente dal 
Parlamento ed a questo egli risponde delle proprie 
azioni. L’ufficio che egli dirige ha nome ‘Ufficio per le 
elezioni in Canada’ che é un ente interpartitico del 
Parlamento federale, cioé non collegato a nessun 
partito. 


[ diritto al voto 


I] diritto al voto é garantito dalla Costituzione 
canadese per: 


— ogni cittadino canadese per nascita o per 
naturalizzazione che abbia 


— 18 anni di eta o piu ed 


— il cui nome appaia nella Lista degli elettori. 


[2 lista degli elettori 


Prima di ogni elezione viene preparata una lista di 
quelle persone che hanno diritto a votare. Questa 
operazione viene chiamata ENUMERAZIONE. 


In tutto il paese le persone incaricate dall’ Ufficio per 
le elezioni di fare l‘enumerazione raccolgono tutti i 
dati necessari per la lista degli elettori andando, di 
solito, di casa in casa e chiedendo informazioni. 


Tutti quelli che sono stati inclusi nella lista ricevono 
poi una cartolina detta Avviso di Enumerazione (NOTICE 
OF ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT) che 
confermera che il loro nome é incluso nella lista degli 
elettori ed indichera dove e quando votare. 


\ J otazione 


Nella sezione elettorale l’elettore riceve una scheda 
nella quale sono elencati i nomi dei candidati in ordine 
alfabetico assieme al partito che rappresentano. I 
candidati possono pure presentarsi come 
INDIPENDENTI, cioé senza nessuna etichetta politica. 


L’elettore mettera un segno “X” nella scheda solo nel 
cerchietto vicino al nome del candidato che ha scelto. 
Chiudera poi la scheda in modo da non far vedere per 
chi ha votato. 


[? votazione é segreta 


Nessuno puo obbligarvi a votare per un particolare 
candidato della scheda. Nessuno puo essere forzato a 
dire per chi ha votato o per chi votera. Nessuno, 
infine deve poter scoprire per chi una persona ha 
votato. La legge garantisce che il voto sia segreto. 


Ur fatto importante 


Ogni persona il cui nome é nella lista degli elettori ha 
diritto ad avere 4 ore di seguito di assenza dal lavoro 
per votare, mentre le sezioni elettorali sono aperte, il 
giorno delle elezioni. Queste ore di assenza dal lavoro 
possono essere scelte dal datore di lavoro, senza che 
l'impiegato soffra una riduzione di paga o subisca altre 
penalizzazioni. 


Per ulteriori informazioni sulle elezioni federali, si 
prega di mettersi in contatto con |’Ufficio per le 
elezioni al seguente indirizzo: 


Elections Canada 
440, ch, Coventry Rd. 
Ottawa K1A O0M6 


Tel. 1-800-267-2380 
(613) 993-2975 


LAOTIAN/LAOTIEN 
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POLISH/POLONAIS 


POSOB PRZEPROWADZANIA 
WYBOROW W KANADZIE 


Date federalnych wyborow wyznacza w Kanadzie 
Premier, ale Naczelny Kierownik Wyborow (“Chief 
Electoral Officer”) ponosi odpowiedzialnosc za 
przeprowadzenie ich. Jest on urzednikiem 
panstwowym mianowanym przez Izbe Gmin 1 
bezposrednio jej podlegajacym. 


Jego urzad, znany pod nazwa “Elections Canada’, jest 
bezpartyjna agencja Parlamentu Federalnego. 


P rawo glosowania 


Prawo glosowania jest zagwarantowane przez 

Konstytucje kanadyjska tym wszystkim, ktorzy: 

® posiadaja naturalne czy nabyte obywatelstwo 
kanadyjskie 


@ saw wieku 18 lat i wiece} 


@ i zostali umieszczeni w spisie wyborcow 
Gpis Wyborcow 


Przed kazdymi wyborami musi byc na nowo 
sporzadzony spis wyborcow, tzw. “Enumeration”. 


W catym kraju osoby sporzadzajace spisy wyborcow 
(“Elections Canada’s Enumerators”) zasiegaja 
informacji potrzebnych do sporzadzania, spisow, 
przewaznie przez odwiedzanie ich w domu. 


Nastepnie kazda osoba wymieniona w spisie 
wyborcow otrzymuje zawiadomienie (NOTICE OF 
ENUMERATION / AVIS DE RECENSEMENT) 

oO umieszczeniu jej/czy jego w tym spisie, z podaniem 
miejsca i daty majacego sie odbyc gltosowania. 


Wazne przypomnienie 


Po zgloszeniu sie do lokalu przeznaczonego na 
glosowanie, kazdy wyborca otrzyma kartke do 
glosowania, z wydrukowanymi na niej w porzadku 
alfabetycznym nazawiskami kandydatow — z 
Zaznaczeniem do jakiego stronnictwa kazdy z nich 
nalezy, czy, ze jest niezalezny. 


Wyborca zaznacza w odpowiednim kolku krzyzykiem 
(X) nazwisko jednego kandydata wedlug swojego 
uznania, skladajac nastepnie kartke na pol, tak, zeby 
Zapewnic tajnosc swojego wyboru. 


( : losowanie 


Nikt nie moze byc zmuszony do glosowania na takiego 
czy innego kandydata i nikt nie moze byc zmuszony 
do wyjawienia na kogo on/ czy ona glosowali. Nikt nie 
moze podpatrywac, czy dowiadywac sie na kogo dana 
osoba glosowala. Normy prawne zapewniaja tajnos¢c 
glosowania. 


C{/osowanie jest tajne 


Osoby zamieszczone w spisach wyborcow sa 
upowaznione do zwolnienia z miejsca pracy na 
glosowanie, w ciagu czterech godzin z rzedu w czasie 
kiedy lokale wyborcze sa otwarte w dniu wyborow. 
Godziny zwolnienia z pracy musza by¢c uzgodnione z 
pracodawca, ale nie moga one powodowac potracen 
przy wyplacie zarobkow, czy podlegac jakiejkolwiek 
karze. 

Celem zasiegania dalszych informacji odnosnie 
wyborow federalnych nalezy zwracac sie do biura 
Naczelnego Kierownika Wyborow pod adresem: 


Elections Canada 
440, ch, Coventry Rd. 
Ottawa K1A 0M6 


Telefon Nr: 


1-800-267-2380 
(613) 993-2975 


PORTUGUESE/PORTUGAIS 
A VOTACAO ELEITORAL NO CANADA 


No Canada, compete ao Primeiro-Ministro escolher a 
data das eleicoes federais, embora a responsabilidade 
da sua organiza¢ao pertenga ao presidente da 
Comissao Eleitoral do Canada. Este alto funcionario é 
nomeado pela Camara dos Comuns, e perante esta 
directamente responsavel. A Comissao Eleitoral, 
também conhecida sob o nome de Eleicoes Canada, é, 
por conseguinte, um organismo nao partidario do 
Parlamento federal. O mesmo nao se encontra ligado 
a qualquer partido politico. 


O Direito de Voto 


O direito de voto esta garantido na Constitui¢ao 
canadiana a: 


© todo o cidadao canadiano — por nascimento ou 
naturalizagao, que seja 


® maior de 18 anos e 


® cujo nome figure no caderno eleitoral. 
QO: Cadernos Eleitorais 


Antes de cada eleicao elaboram-se os novos cadernos 
eleitorais. A este processo da-se 0 nome de 


RECENSEAMENTO ELEITORAL. 


Os recenseadores da Comissao Eleitoral do Canada 
percorrem o Pais, a fim de compilarem os dados 
necessarios a preparacao dos cadernos eleitorais, 
visitando, geralmente, os eleitores nas suas casas. 


Toda a pessoa recenseada recebe seguidamente pelo 
correio um Cartao de Recenseamento (NOTICE OF 
ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT) confirmando que 
o seu nome consta dos cadernos eleitorais e indicando 
o local e a data da votacao. 


A VY a2sao Eleitoral 


Ao comparecer na assembleia de voto o eleitor recebe 
um boletim de voto onde se encontram indicados, por 
ordem alfabética, os nomes dos candidatos e o partido 
a que pertencem. Os candidatos também podem 


apresentar-se as eleicoes como “INDEPENDENTES” 
ou como politicamente neutros. 


O eleitor devera marcar no boletim de voto um s6 
“X’ no circulo que se encontra a direita do nome do 
candidato da sua escolha, dobrando em seguida o 
boletim de voto de forma a esconder por quem votou. 


O Acto de Votacao é Secreto 


Ninguém podera forgar qualquer pessoa a votar por 
um determinado candidato. Nenhuma pessoa podera 
ser forcada a revelar por quem votou, ou por quem 
vai votar, e ninguém podera vigia-la ou descobrir 
como votou. A Lei garante o sigilo do voto. 


Aveo Importante 


Toda a pessoa cujo nome figurar no caderno eleitoral 
tem direito a uma dispensa de quatro horas consecu- 
tivas para votar no dia das eleic¢oes, durante o horario 
de abertura das assembleias de voto. Essa dispensa 
devera ser concedida segundo a conveniéncia da 
entidade patronal, mas sem qualquer dedugao de 
salario ou outra compensagao. 


Para mais esclarecimentos sobre as eleicoes federais, 
queira contactar com os escritérios do presidente da 
Comissao Eleitoral do Canada: 


Elections Canada 
440, ch, Coventry Rd. 
Ottawa K1A O0M6 


Tel. 1-800-267-2380 
(613) 993-2975 


PUNJABI/PENDJABI 
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Elections Canada 

440, ch, Coventry Rd. 
Ottawa K1A O0M6 
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SPANISH/ESPAGNOL 


VOTACION EN CANADA 


En Canada, el Primer Ministro elige la fecha de las 
elecciones federales, pero un funcionario, denominado 
Director General de Elecciones, corre a cargo de su 
organizacion. Este funcionario esta nombrado por la 
Camara de los Comunes y responde directamente a 
ella. Por lo tanto, su despacho, conocido también 
como Elecciones Canada, es un organismo no-parti- 
sano del Parlamento federal, no estando conectado de 
forma alguna con los partidos politicos. 


Derecho al Voto 


La ConstituciOn canadiense garantiza el derecho al 
voto a: 


e todo ciudadano canadiense — por nacimiento o 
naturalizacioOn, que 


e tenga 18 anos de edad y 


® cuyo nombre aparezca en la lista de votantes 


|e de Votantes 


Antes de cada eleccion se prepara una lista de elec- 
tores eligibles. Esta operacion recibe el titulo de 


ENUMERACION. 


Los enumeradores de Elections Canada obtienen en 
todo el pais la informacion necesaria para la 
preparaciOn de la lista de votantes, normalmente 
mediante la visita a los electores en sus hogares. 


Toda persona enumerada recibe por correo una tarjeta 
denominada Aviso de Enumeracion (NOTICE OF 
ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT) que con- 
firma que su nombre se ha incluido en la lista de 
votantes y le indica donde puede votar y cuando. 


\ Jotacion 


En el colegio electoral, el votante recibe una papeleta 
en la que aparecen los nombres de los candidatos por 
orden alfabético, conjuntamente con su partido. Los 


candidatos pueden también presentarse como 
“INDEPENDIENTES" sin afiliacion politica alguna. 


El votante marca una “X” en el circulo mas préximo al 
nombre del candidato de su eleccion y dobla la 
papeleta para ocultar la forma en que voto. 


E! Voto es Secreto 


Nadie puede forzar a otra persona a votar por un 
candidato en particular. Nadie puede ser forzado a 
decir a quien voto o va a votar y nadie puede ver o 
hallar la forma en que voto una persona. La ley se 
asegura de que el voto es secreto. 


yayees Importante 


Toda persona cuyo nombre aparece en la lista de 
votantes tiene derecho a 4 horas consecutivas para 
votar mientras los colegios estan abiertos el dia de las 
elecciones. Este tiempo debe ser concedido a conve- 
niencia del empleador, pero sin que se deduzcan estas 
horas del pago o se impongan otros castigos. 


Para mas informacion sobre las elecciones federales, 
puede ponerse en contacto con la Oficina del Director 
General de Elecciones: 


Elections Canada 
440, ch, Coventry Rd. 
Ottawa K1A 0M6 


Tel. 1-800-267-2380 
(613) 993-2975 


UKRAINIAN/UKRAINIEN 


r ONOCYBAHHA B KAHAQI 


B KaHagi, pem’ep-miHicTep CKNMKae 3aranbHi 
BUuOOpH, ane BClO BIONOBIDaNbHICTb 3a 
npOBad>KeHHA BHOopiB HeCce rOnNOBHMK BHOOpyMK 
ypAgoBeub. BiH € Ha3HayeHun Manatoro [pomayg 
i QO Hux BiH i be3nocepegHbo BignoBigae. Bropo 
BUuOOpYOroO YPAQOBUA € 3HaHe, AK KaHaOcbKi 
Bu6opn. Lle € 6e3napTinHa ycTaHoBa 
cbenepanbHoro napnameHuty, AKa He € 3B’A3aHa 3 
*KOOHOH NONITHYHOHO NapTiero. 


l paBbo ronocyBaHHA 


Mpaso Ha ronocyBaHHA € 3a6e3neyeHe 
KaHaQCbKOlO KOHCTUTYUIEW: 


* NA KOKHOFO KaHaOCbKOrO FTpOMaDAHHUHA, AKUMH 
HapOQuBcaA B KaHagi, A60 3€KOHHO NPWMHAB 
KaHaOCbKe FrpOMaDAHCTBO, i, AKLUO 


* vomy € 18 pokiB a6o Ginbwe, i, AKLWO 


* woro imM’A i NpPi3BMWe HAXOQUTbCA Ha CNUCKY 
ronocytounx. 


(ennts ronocytounx 


Nepeg KOKHUMHK BHOOpPAaMH, NPHrOTOBNAETLCA 
HOBUM CNUCOK NOBHONPaBHHx ronocytounx oci6. 
LUA nigrotoBkKa Ha3vBaeTbcA NIEPEHWCIIEHHA 
OCIB. 


Mo uinixt KaHagi, oco6u, AKi 3an4MarOTbCA 
nepeynCcneHHAM, BiOBiOatoTb OOMH 3 UiNnto 
3i6patu iHcdopmauii, AKI NOTPIOHI ONA 
NPWrOTOBNeHHA CNMCKIB ronocytouHx. 


KOoKHUMHM, xXTO 6yB PeECTPOBAaHUN, ODePKUTb 
NOWTOH KapTKY-NOBIOQOMNeHHA, (NOTICE OF 
ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT) AKa NIQTBEPDXKYE, 
ujO Koro im’A | NPISBULWWe 3HAXOMMTBCA Ha CNUCKY 
ronocytounx. Ha Kaptui 6yoe 3a3Ha4yeHoO me i KONH 
MaeTe ronocyBaTH. 


F-onocyeantin 


B MICURX ONA NODaBaHHA roOnociB, ronocytouunn 
Micta€ KBUTOK QNA ronocyBaHHA Ha AKOMY 
6yOyTb HanvCaHi iMeHa KaHOuparTiB y 


anc@aBiTHOMy NOPADKY, Ppa3OM 3 IXHIMH 
napTi“HUMW NPKHaNne*KHOCTAMM. PIBHOK 
KaHOupaTH MOKYTb 6yTH “HESASIEXKHUMNM” a6o 
6e3snapTinHUmn. 


TOnocyrOunn 3a3HaYYEe Ha KBUTKY TINbKY OQWH 
pa3 OyKBy “X” B KpyKKY, AKMM 3HaxXOQUTbCA 
nopyy iMeHW KaHavgata Horo BnogoGn. Toni 
FONOCYHOUNMHM CKNaMae KBUTOK, Tak WO6 HE BUAHO 
6yno Ha KOFO BIH FONnOcye. 


Reid sala € TaemMHe 


HixTO He MOKe NPUMYCUTH OCOBy ronocyBaTH Ha 
OQHOro OCcO6nuBoOro KaHANgata. HixtTo He MOKe 
npumycutu ocoby cKa3aTu Ha KOFO BiH a60 BOHAa 
ronocye, a6o 6yne ronocysBaTy, i HixTO He Mae 
npaBa 6ayuntTu 4 DOBIDaTMCA AK OCOOa rOonocye. 
3aKkKOH 3a6e3neuye TAEMHE FONOCYBaHHA. 


Baxia npuranka 


KOKHOMY, UHME iM’A 3HAXOOQMTBCA Ha CNUMCKY 
rONOCYOUMX, HANEKUTbCA YOTHPH NOCNIiOQOBHUXx 
FOOUH ONA rOnocyBaHHA B OeHb 3aranbHUx 
Bu6opiB. OOHaye, We 4YacC MYCUTb OyTH 
QOMOBNeHUMHM 3 NpaueqaBLueM, AKHKM HE MAE NpaBa 
aHi BIOQTAraTM Ui FOQMHM 3 NNaTHi, aHi KapaTH 
npauiBHuka. 


3a DanbWUMH iHdopmMauiAMM NpO 3aranbHi 
BU6OpH, 3BeEpTaMTecA AO: 


Elections Canada 
440, ch, Coventry Rd. 
Ottawa K1A 0M6 


a6o NOD3BOHITb Ha YNCNO 
1-800-267-2380 
(613) 993-2975 


VIETNAMESE/VIETNAMIEN 


BAu CU TAI CANADA 


Tai Canada, Thu tuéng an dinh ngay cla cudc bau ctr 
lién bang, nhung trach nhiém to chirc cudc bau ctr lai 
duoc trao pho cho Tong vu truéng Vu Bau Ctr. Vién 
chirc nay do Ha Vién bo nhiém va truc tiép kiém sot. 
Co quan do vi nay diéu khién goi la Vu Bau Ctr Canada 
va la mot co quan vO dang phai truc thudc Quoc Hoi lién 
bang va khong co lién hé voi mot chanh dang nao. 


Que bau cur 


Hién Phap Canada bao dam quyén bau ctr cho: 

@ tat ca nhtrng cong dan Canada, do sanh truong hoac do 
nhap tich, 

e da it nhat 18 tuoi tron va 

@ co tén trén danh sach ctr tri. 


Panh sach cw tri 


Trué&c moi cudc bau cir, can phai thiét lap lai mot danh 
sach ctr tri méi. Cong tac thiét lap danh sach nay goi la 
KIEM KE CU TRI. 


Trong toan quéc, cac vién chirc kiém ké ctr tri cla VU 
BAU CU CANADA sé thu thap nhirng tin tire ding vao 
viec thiét lap danh sach cu tri, thong thuong la bang 
cach toi hoi cac ctr tri tal tu gia cula ho. 


MOi ctr tri da duoc kiém ké sé nhan duoc qua buru dién 
mot thé bao cao da duoc kiém ké goi la NOTICE OF 
ENUMERATION/AVIS DE RECENSEMENT. The nay 
chtrng nhan nguoi do co tén trén danh sach cv tri, va ghi 
ro dia diém va ngay gio’ bo phiéu. 


The thirc bo phiéu 


Tai tram dau phiéu, moi ctr tri sé duoc trao mot 14 phiét 
co ké ho va tén cua cac trng cur vien theo tht tr A, B, C 
cung la ten chanh dang ho dai dién. Cac trng cur vien 
cling cé thé ra trng ctr voi tu cach “DOC LAP” nghia 1A 
khong co lién hé v6i chanh dang nao. 


Cu tri bau bang cach viét mot dau “X” trén 1a phiéu 
trong 6 tron doi dién véi ho tén cua tng ctr vién duoc 
lua chon, roi gap 14 phicu lai dé gitr kin su lua chon cua 
minh, 


Corse dau phieu hoan toan kin 


Khong ai c6 quyén ép budc mot ctr tri phai bau cho mot 

trng ctr vién chi dinh. Khong mot ctr tri nao cé the bi ép 
buoc phai cho biét sé hoac da bau cho ngudi nao va cing 
vay, khong ai c6 quyén dom ngo hay tim biét coi mot ctr 

tri da bau cho ai. Tinh chat kin cla cudc dau phiéu duoc 
luat phap bao ve. 


M° dieu nhac nho quan trong 


Tat ca nhtrng ai c6 tén trén danh sach ctr tri déu cé 
guyén duoc hung trong ngay bau ctr mot thoi gian kéo 
dai bon gid lién dé di bd phiéu trong gid mo ctra cua 
tram dau phieu. Chu nhan cua ngudéi cw tri sé thy nghi 
sap xép thoi gian d6 nhung khong duoc quyén trtr luong 
hoac ap dung bat ctr mot ché tai nao khac. 


Muon biét thém chi tiét vé nhirng cudc bau ctr lién bang, 
xin hay lién lac voi Vu Bau Ctr Canada: 
Elections Canada 


440, ch, Coventry Rd. 
Ottawa K1A O0M6 


dién thoai 
1-800-267-2380 
(613) 993-2975 
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